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601 E. California Ave., Bakersfield, CA 93307                                             4600 E. Brundage Ln., Bakersfield, CA 93307 

661) 323-3148 ♦ Fax (661) 323-6016 ♦ office@guadalupebakersfield.org ♦ www.guadalupebakersfield.org ♦ www.holyspouses.org 

PARISH CHURCH / IGLESIA PARROQUIAL: 
    Daily Mass English: Monday-Friday 7:00 a.m. 
    Misa Diaria Español: Lunes-Sábado 8:00 a.m. 
    Sunday Mass English: 5:30 p.m. Saturday Vigil;  
 6:45 a.m., 10 a.m., 6:30 p.m.  
    Misa Domingo Español: 7:00 p.m. Sabado Vigilia; 
 12:00 p.m. 
    Adoration: Thurs 11:45 a.m. through Fri 6:30 a.m. 
    Confessions/Confesiones: Thu/Jue & Fri/Vier 6:00  p.m. 

SHRINE/PAVILION / SANTUARIO/PABELLÓN: 
        Sunday Mass English: 11:45 a.m. 
    Misas Domingo Español:  
         8:15a.m.; 10 a.m.; 1:45 p.m., 5:30 p.m. 
     

LA BONDAD DESBORDANTE DE DIOS 
 La superabundancia de la bondad de Dios une todas las lecturas de hoy. Especialmente cuando la vida nos abruma, el Señor nos 
proporciona todo lo que necesitamos, y más. En los Hechos de los Apóstoles, Pedro toma la iniciativa cuando se enfrenta al Sanedrín. 
Nosotros podríamos esperar que el hombre que negó a Jesús se desmoronará bajo la imponente mirada del sumo sacerdote. En cam-
bio, el Espíritu Santo le ayuda a dar testimonio de su fe en Jesucristo. Lo que a Pedro le había faltado antes, valor y convicción, Dios 
se lo proporciona en abundancia. Del mismo modo, el Evangelio de hoy muestra a Jesús proporcionando un excedente de peces a los 
discípulos. Ellos no tienen suerte pescando sino hasta que el Señor intercede. Jesús les proporciona una cantidad casi exorbitante de 
peces, y además les cocina algunos. Como afirma nuestra lectura del libro del Apocalipsis, las desbordantes riquezas de Dios requie-
ren una alabanza constante. Innumerables criaturas, “todo en el universo”, clama para honrar al Señor, por los siglos de los siglos.  

 
Copyright © J. S. Paluch Co. 

 

Lecturas de Hoy: Hch 5:27-32, 40b-41; Salmo 30 (29); Apocalipsis 5:11-14; Juan 21:1-19 (1-14)  

Pਁ਒਒ਏ਑ਕਉਁ ਄ਅ Nਕਅਓਔ਒ਁ Sਅ਱ਏ਒ਁ ਄ਅ Gਕਁ਄ਁ਌ਕਐਅ,  
Cਏ-Pਁਔ਒ਏ਎ਁ ਄ਅ ਌ਏਓ ਎ਏ Nਁਃਉ਄ਏਓ   

Dਅਃ਌ਁ਒ਁਃਉਲ਼਎ ਄ਅ Vਉਓਉਲ਼਎ 
 En el espíritu de la Sagrada Familia de Nazaret, la misión de 
la parroquia-santuario de Nuestra Señora de Guadalupe, Co-
patrona de los no-nacidos, es de ser una comunidad Católica 
humilde, bilingüe, pro-vida y pro-familia, anunciando con 
júbilo el Evangelio. Invitamos a todos a una educación reli-
giosa en la plenitud de la Verdad encomendada a la Iglesia. 
Convidamos a todos a celebrar con reverencia y unidad la 
presencia real de Cristo en los ritos de nuestra Liturgia. Lla-
mamos a nuestros miembros a la humilde obediencia de la fe 
y al servicio sacrificial para edificar el Cuerpo de Cristo. 

Administered by the Oblates of St. Joseph ♦ www.osjusa.org 

 

Shrine of Our Lady of Guadalupe,  
Co-patroness of the Unborn 
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Tඁංඋൽ Sඎඇൽൺඒ ඈൿ Eൺඌඍൾඋ                                                       

April 30 - May 7 

Mass † Intentions 
Tඁංඋൽ Sඎඇൽൺඒ ඈൿ Eൺඌඍൾඋ 

 
Saturday April 30th  
5:30 pm Eng. (Church)  † Jose Infante / Family Rodriguez  
7:00 pm Sp. (Church) † Eva Gámez Lazo / Familia 
Sunday May 1st  
6:45 am Eng. (Church) Jesús García / Familia     
8:15 am Sp. (Shrine) Cumpleaños de Carla Sánchez 
10:00 am Eng. (Church) † Manuel & Mercedes Cerda   
10:00 am Sp. (Shrine) † Sofia Maya & Margarita Lara      
11:45 am Eng. (Shrine) Parishioners   
12:00 pm Sp. (Church) Guadalupanas 
1:45 pm Sp. (Shrine) † Felipe Sánchez 
5:30 pm Sp. (Shrine) † Gerardo Vejar    
6:30 pm Eng. (Church) Holy Souls of Purgatory 
Monday May 2nd                                         Sൺංඇඍ Aඍඁൺඇൺඌංඎඌ 
7:00 am Eng. (Church) † Faustino Alfredo Soto Cruz / Brenda    
8:00 am Sp. (Church)  Holy Souls of Purgatory  
Tuesday May 3rd                Sൺංඇඍඌ Pඁංඅංඉ ๟ Jൺආൾඌ, Aඉඈඌඍඅൾඌ 
7:00 am Eng. (Church) † Faustino Alfredo Soto Cruz / Brenda    
8:00 am Sp. (Church) † Hazel, Etelvina, Lilia Rourk / Lilian 
Wednesday May 4th                                     Eൺඌඍൾඋ Wൾൾ඄ൽൺඒ 
7:00 am Eng. (Church) † Faustino Alfredo Soto Cruz / Brenda    
8:00 am Sp. (Church) Cumpleaños de Sofia Martínez / Familia 
Thursday May 5th                                        Eൺඌඍൾඋ Wൾൾ඄ൽൺඒ 
7:00 am Eng. (Shrine) † Guillermo Ochaeta / Parents 
8:00 am Sp. (Church) Oblates of St. Joseph / Arcelia 
Friday May 6th                                              Eൺඌඍൾඋ Wൾൾ඄ൽൺඒ                        
7:00 am (Church) Holy Souls of Purgatory  
8:00 am (Shrine) † Humberto Gutiérrez & Juana Torrez  
9:00 am (Church) All elderly and sick SJS sisters and caregivers  
7:00 pm (H.S.) Familia Rodríguez Arreola  
Saturday May 7th                                         Eൺඌඍൾඋ Wൾൾ඄ൽൺඒ 
8:00 am Sp. (Church) Cumpleaños de Diana Zandate / Mamá 
11:30 am (Church) OLG School 1st Communions 
3:00 pm (Church) Wedding of Don Martínez & Rebecca Gutiérrez 

 
Pray for - Oren Por Los Fallecidos  

Víctor Manuel, Rigoberto Barajas and  
Fernando Martínez Borgos who died recently. 

 
 

 
 
 
 
 
 
 
 

Pൺඋංඌඁ Dංඋൾർඍඈඋඒ 
Oblates of St. Joseph 

Fr. Larry Toschi, O.S.J./Pastor Ext. 203 
pastor@guadalupebakersfield.org 

 Fr. John Shearer, O.S.J./Vicar Ext. 206 
jshearer@osjusa.org  

Fr. Sergio Pérez, O.S.J./Vicar Ext. 205 
sperez@osjusa.org  

Fr. Gustavo López, O.S.J./Vicar Ext. 204 
frgustavo@osjoseph.org  

 

Parish Office: 
(661) 323-3148 ♦ Fax (661) 323-6016  

Angela Aguilar/Office Manager Ext. 212 
angela@guadalupebakersfield.org 

Mónica Alamillo/Secretary Ext. 202 
monica@guadalupebakersfield.org 

Cynthia Jiménez/Receptionist Ext. 202 
cynthia@guadalupebakersfield.org 

Dayana Guzmán/Receptionist Ext. 201 
dayana@guadalupebakersfield.org 

Office Hours 
Monday 2:00 pm to 5:00 pm 

Tuesday thru Friday 
9:00 am to 12:30 pm & 1:30 pm to 5:00 pm 

Closed Saturday and Sunday 
 

School 
(661) 323-6059♦ Fax (661) 323-6058  

Sr. Susana Del Toro Vargas S.J.S/Principal 
sdeltoro@olgsjs.org  

Dora Loreto/Secretary 
dloreto@olgsjs.org 

 

Religious Education 
507 E. 11th St.   

 (661) 323-7642 ♦ Fax (661) 323-6016  
Aida Núñez/Director 

aida@guadalupebakersfield.org 
Heidi Muñoz/Assistant 

heidi@guadalupebakersfield.org 
Office Hours 

Monday thru Wednesday 
10:00 am to 12:30 am & 1:30 pm to 3:30 pm 

And 5:00 pm to 6:30 pm 
Saturday 10:00 am to 12:00 pm and 12:30 to 2:00 pm 

Sunday 9am to 12pm 
Closed Thursday and Friday 

 

Virginia Ruiz/Campaign Director (661) 323-3073 
olgcampaign@guadalupebakersfield.org  

 

Cynthia Jiménez/Safe Environment (661) 323-3070 
cynthia@guadalupebakersfield.org 

 

Ministries 
Nallely Sánchez/Youth Minister (661) 731-2454 

Rosa Muñoz/Liturgy Coordinator (661) 809-4534 
Toña Castellanos/Pro-Life Coordinator (661) 397-4811 
María Neri/Bereavement Coordinator  (661) 832-8681 

Sandra García/Miscarriage  (661) 633-4476 
Virginia Ruiz/Post-Abortion Healing  (661) 281-9536 

Crescenciano Rosales/Grupos de Oración (661) 327-0832 

Tercer Domingo de Pascua 
1o de mayo de 2022 

“Digno es el Cordero, que fue inmolado, 
 de recibir el poder y la riqueza,  

 la sabiduría y la fuerza, 
 el honor, la gloria y la alabanza”. 

— Apocalipsis 5:  



3 

 

Mൺංඅ ๟ Wൺඅ඄ ංඇ Dඈඇൺඍංඈඇඌ ൿඈඋ ඍ ංඁඌ Wൾൾ඄: $2,349 
Tඈඍൺඅ ൿඈඋ Wൾൾ඄ ඍඈ 4/10/2022: $17,883 

 
Bඎංඅൽංඇ඀ Fඎඇൽ Tඈඍൺඅ  3/28/2022 

Spent on Chapel Construction                $219,916.03 
 

Total in the Bank                      $5,658,608.91 

 
 

 

Fri.-Sun. 5/6-8 Retiro de Saulo de Tarso—OLG Hall 
Sun.-Mon. 5/8-16 Mother’s Day Novena of Masses 
Mon. 5/9 Mass of the Unforgettables 7:00pm—Shrine 
Wed. 5/11 Misa de los Inolvidables 7:00pm—Santuario 
Fri. 5/20 School Graduation Mass 2:30pm—Church 
Fr. 5/20 Youth Confirmation 6:30pm—Shrine 
Sat.-Sun. 5/21-22 Retiro Familia Natural Vive Mejor—OLG Hall 
Mon. 5/30 St. Joseph Marello Bilingual Mass 7:00pm—Church 
Sat. 6/4 Misa de Vigilia de Pentecostés 7:30pm—Misión Espíritu Sto. 
Sun. 6/5 10:00am Celebración Anual de la Misión del Espíritu Santo  
Fri.-Sat. 6/10-12 Disciples Ignited Retreat—OLG Hall 
Sun.-Mon. 6/19-24 Father's Day Novena of Masses 
Sun. 6/19 Corpus Christi Procession—Shrine  
Fri.-Sun. 7/8-10 Lumen Christi Retreat—OLG Hall 

EVENTS CALENDAR  
 CALENDARIO DE EVENTOS 

Tਈਉਓ Wਅਅ਋ Sਅਃਏ਎਄ Cਏ਌਌ਅਃਔਉਏ਎ 
The Second Collection for this week will be for the Building 

Fund. Thank You for your generosity. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

Eਓਔਁ Sਅ਍ਁ਎ਁ Sਅਇਕ਎਄ਁ Cਏ਌ਅਃਔਁ  
La Segunda Colecta de esta semana  será para el fundo de cons-

trucción. Gracias por su generosidad. 

Open Meetings this Week 
Juntas Abiertas esta Semana 

Mon. 5/2 7:00 pm Encuentro Matrimonial—St. Michael 
Mon. 5/2 7:00 pm Al-Anon Amor y Fe—St. Joseph Marello  
Tues. 5/3 7:00 pm Al-Anon Amor y Fe—St. Joseph Marello 
Wed. 5/4 5:00 pm Legión de María—St. Jude 
Wed. 5/4 6:00 pm  Saulo de Tarso-Jóvenes Adultos—Social Hall 
Wed. 5/4 6:00 pm Lumen Christi Youth—San Juan Diego 
Wed. 5/4 6:00 pm Al-Anon Amor y Fe—St. Joseph Marello 
Thurs. 5/5 6:00 pm Saulo de Tarso Teens—Social Hall 
Fri. 5/6 6:30 pm Sagrada Familia Grupo de Oración—H.S 
Sat. 5/7 6:00 pm Saulo de Tarso Jóvenes Adultos—Social Hall 
 

Church  
Collections 

 
4/25/2022 

Shrine  
Collections 

 
4/25/2022 

5:30 pm Sat. $381 8:15 am  $2,200 

7:00 pm Sat. $726 10:00 am  $2,514 

6:45 am  $897 11:45am    $1,185 

10:00 am  $1,077 1:45 pm $2,396 

12:00 pm $1,520 5:30 pm $1,432 

6:30 pm $1,206   

Total $5,807 Total $9,727 

4/10/2022 Sൾർඈඇൽ Cඈඅඅൾർඍංඈඇ:  
Cൺඍඁඈඅංർ Hඈආൾ Mංඌඌංඈඇඌ: $9,277 

 
Fඈඈൽ Sൺඅൾ: $1,644 

Mඈඍඁൾඋ’ඌ Dൺඒ Eඇඏൾඅඈඉൾඌ  
Mothers Day is next Sunday, May 8th.  The ushers are 
passing out the envelopes for your Mother’s Day inten-
tions.  Please place the name of your loved one and your 
donation in the envelope and place it in the collection 
basket or take it to the parish office.  These envelopes 
will remain near the altar for 9 days. 

Sඈൻඋൾඌ Pൺඋൺ Eඅ Dටൺ Dൾ Lൺඌ Mൺൽඋൾඌ  
El día las Madres es el próximo domingo 8 de mayo.  
Los ujieres están distribuyendo los sobres para las inten-
ciones del Día de las Madres.  Los puede depositar con el 
nombre de su ser querido junto con su donación en la co-
lecta o traerlo a la oficina en horas de oficina.  Estos so-
bres permanecerán cerca del altar durante 9 días. 

 Mൺඌඌ ඈൿ ඍඁൾ Uඇൿඈඋ඀ൾඍඍൺൻඅൾඌ  
On Monday, May 9th at 7:00pm at the Shine on Brund-
age. We invite those moms and families who have lost a 
baby before birth to a Mass to commemorate their unfor-
gettable babies. To have your baby/babies name read dur-
ing this Mass, please call Sandra at 661-633-4476.  

Mංඌൺ ൽൾ අඈඌ Iඇඈඅඏංൽൺൻඅൾඌ 
El miércoles 11 de mayo a las 7:00pm en el Santuario en 
la Brundage. Invitamos a aquellas mamás y familias que 
perdieron un bebé antes del nacimiento a una Misa para 
conmemorar a sus inolvidables bebés. Para que lean el 
nombre de su bebé/bebés durante esta Misa, por favor 
llame a Sandra al 661-633-4476. 

Mඎඃൾඋൾඌ ർඈඇ Dං඀ඇංൽൺൽ—Mൺඪൺඇൺ  
“Eඅ Gඈඓඈ ൽൾ Sൾඋ Mඎඃൾඋ” 

Te invita al taller de 6 sesiones, cada Lunes primero del 
mes comenzando mañana 2 de mayo en el salón parro-
quial a las 6:30 pm. Para registrarte manda un texto con tu 
nombre y numero de teléfono al 661-703-6936.  
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Pඋൺඒൾඋ ඈൿ Sඍ. Pංඎඌ X ඍඈ Sඍ. Jඈඌൾඉඁ ඍඁൾ Wඈඋ඄ൾඋ 
 Glorious St. Joseph, model of all who work,  

obtain for me the grace to work conscientiously, putting 
the call of duty above my many sins; to work with grati-
tude and joy, considering it an honor to employ and de-

velop, by my labor, the gifts received from God; to work 
with order, peace, moderation and patience, never recoil-
ing before weariness or difficulties; to work, above all, 

with pure intention and detachment from self, having al-
ways before my eyes death and the account which I must 
then render of time lost, of talents wasted, of good omit-
ted, and of vain complacency in success, so fatal to the 

work of God.  All for Jesus, all through Mary, all in imi-
tation of you, o patriarch Joseph.  This shall be my motto 

in life and death.  Amen. 

Oඋൺർංඬඇ ൽൾ Sൺඇ Pටඈ X ൺ Sൺඇ Jඈඌඣ Oൻඋൾඋඈ 
Glorioso San José, modelo de todos aquellos que se  
dedican al trabajo, obtengan la gracia de trabajar con  

espíritu de penitencia para la expiación de mis numerosos 
pecados; de trabajar en conciencia, poniendo el culto del 
deber por encima de mis inclinaciones; de trabajar con 

reconocimiento y alegría, considerando un honor el  
emplear y desarrollar por el trabajo los dones recibidos de 
Dios; de trabajar con orden, paz, moderación y paciencia, 
sin retroceder jamás ante la pereza y las dificultades; de 
trabajar sobre todo con pureza de intención y desprendi-
miento de mí mismo, teniendo sin cesar ante mis ojos la 
muerte y la cuenta que deberé rendir del tiempo perdido, 
de los talentos inutilizados, del bien omitido y de las va-
nas complacencias en el éxito, tan funestas para la obra 

de Dios. Todo por Jesús, todo por María, todo a imitación 
tuya, oh Patriarca San José. Tal será mi divisa en la vida 

y en la muerte. Amen. 

The Story of Saint Joseph the Worker 
To foster deep devotion to Saint Joseph among Catholics, 
and in response to the “May Day” celebrations for workers 
sponsored by Communists, Pope Pius XII instituted the 
feast of Saint Joseph the Worker in 1955. This feast extends 
the long relationship between Joseph and the cause of 
workers in both Catholic faith and devotion. Beginning in 
the Book of Genesis, the dignity of human work has long 
been celebrated as a participation in the creative work of 
God. By work, humankind both fulfills the command found 
in Genesis to care for the earth (Gn 2:15) and to be produc-
tive in their labors. Saint Joseph, the carpenter and foster 
father of Jesus, is but one example of the holiness of human 
labor. 
 

Jesus, too, was a carpenter. He learned the trade from Saint 
Joseph and spent his early adult years working side-by-side 
in Joseph’s carpentry shop before leaving to pursue his 
ministry as preacher and healer. In his encyclical Laborem 
Exercens, Pope John Paul II stated: “the Church considers 
it her task always to call attention to the dignity and rights 
of those who work, to condemn situations in which that 
dignity and those rights are violated, and to help to guide 
[social] changes so as to ensure authentic progress by man 
and society.” 
 

Saint Joseph is held up as a model of such work. Pius XII 
emphasized this when he said, “The spirit flows to you and 
to all men from the heart of the God-man, Savior of the 
world, but certainly, no worker was ever more completely 
and profoundly penetrated by it than the foster father of 
Jesus, who lived with Him in closest intimacy and commu-
nity of family life and work.” 
 

Reflection 
To capture the devotion to Saint Joseph within the Catholic 
liturgy, in 1870, Pope Pius IX declared Saint Joseph the 
patron of the universal Church. In 1955, Pope Pius XII 
added the feast of Saint Joseph the Worker. This silent 
saint, who was given the noble task of caring and watching 
over the Virgin Mary and Jesus, now cares for and watches 
over the Church and models for all the dignity of human 
work. 

La Historia de San José Obrero 
Para fomentar una profunda devoción a San José entre los 
Católicos, y en respuesta a las celebraciones del “Primero 
de Mayo” para los trabajadores patrocinada por comunis-
tas, el Papa Pío XII instituyó la fiesta de San José Obrero 
en 1955. Esta fiesta prolonga la larga relación entre José y 
los causa de los trabajadores tanto en la fe como en la de-
voción católica. A partir del Libro del Génesis, la dignidad 
del trabajo humano se ha celebrado durante mucho tiempo 
como una participación en la obra creativa de Dios. Me-
diante el trabajo, la humanidad cumple tanto el mandato 
que se encuentra en Génesis de cuidar la tierra (Gn 2:15) 
como de ser productivo en sus labores. San José, el carpin-
tero y padre adoptivo de Jesús, es sólo un ejemplo de la 
santidad del trabajo humano. 
 

Jesús también era carpintero. Aprendió el oficio de San 
José y pasó sus primeros años de adulto trabajando codo 
con codo en el taller de carpintería de José antes de partir 
para seguir su ministerio como predicador y sanador. En su 
encíclica Laborem Exercens, el Papa Juan Pablo II afirmó: 
“la Iglesia considera su tarea llamar siempre la atención 
sobre la dignidad y los derechos de quienes trabajan, con-
denar las situaciones en que se violan esa dignidad y esos 
derechos, y ayudar a orientar los cambios [sociales] para 
asegurar el auténtico progreso del hombre y de la sociedad”. 
 

San José se presenta como modelo de tal obra. Pío XII en-
fatizó esto cuando dijo: “El espíritu fluye hacia ti y hacia 
todos los hombres del corazón del Dios-hombre, Salvador 
del mundo, pero ciertamente, ningún trabajador fue jamás 
penetrado más completa y profundamente por él que el pa-
dre adoptivo. de Jesús, que vivió con Él en la más estrecha 
intimidad y comunidad de vida familiar y de trabajo”. 
 

Reflexión 
Para plasmar la devoción a San José dentro de la liturgia 
católica, en 1870, el Papa Pío IX declaró a San José patrón 
de la Iglesia universal. En 1955, el Papa Pío XII añadió la 
fiesta de San José Obrero. Este santo silencioso, a quien se 
le encomendó la noble tarea de cuidar y velar a la Virgen 
María ya Jesús, ahora cuida y vela a la Iglesia y modela 
para todos la dignidad del trabajo humano. 
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Hඈඋൺ Sൺඇඍൺ Vඈർൺർංඈඇൺඅ—Pඋඬඑංආඈ Jඎൾඏൾඌ 
Por favor únase a los Padres Oblatos de San José, Herma-
nas Siervas de Jesús Sacramentado y el grupo vocacional 
para la Hora Santa Vocacional para orar por un aumento 
en vocaciones ante el Santísimo Sacramento en Adora-
ción. próximo jueves 12 de mayo a las 7:30pm en la Igle-
sia. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Vඈർൺඍංඈඇ Hඈඅඒ Hඈඎඋ—Nൾඑඍ Tඁඎඋඌൽൺඒ 
Please join the Oblates of St. Joseph Priests, Sisters Serv-
ants of the Blessed Sacrament and the vocation group to 
pray for an increase in vocations before the Blessed Sac-
rament. Next Thursday, May 12th at 7:30pm at the 
church.   

Bൾඍඁඅൾඁൾආ Pൾඋඉൾඍඎൺඅ Aൽඈඋൺඍංඈඇ Cඁൺඉൾඅ 
The Church is much more than a building. By respecting 
the life of the tiny unborn at the Memorial and by the 
consoling and healing ministry that accompanies this, we 
are building Christ’s Church. By spending Holy Hours 
before the Blessed Sacrament, we will be building 
Christ’s Church!  
You may contribute to this work of God by your dona-
tions to the building fund 2nd collections or at 
 www.guadalupebakersfield.org/donate using the button 
“Give to Our Lady’s Shrine”. Please contribute also with 
your prayers. 
 

Pඋൺඒൾඋ 
Fඈඋ Pൾඋඉൾඍඎൺඅ Aൽඈඋൺඍංඈඇ Cඁൺඉൾඅ 

Dear Mary and Joseph, Holy Spouses, as a phase of con-
struction for the Shrine of Our Lady of Guadalupe Copa-
troness of the Unborn, please guide us to prepare a Chap-
el for Perpetual Adoration of the Blessed Sacrament, in 
imitation of your first adoration of Jesus in the manger of 
Bethlehem. Amen.  

Cൺඉංඅඅൺ ൽൾ Bൾඅඣඇ ඉൺඋൺ Aൽඈඋൺർංඬඇ Pൾඋඉൾඍඎൺ 
La Iglesia es mucho más que un edificio. Respetando la 
vida de los pequeños no nacidos en el Memorial y por el 
ministerio consolador y sanador que lo acompaña, esta-
mos edificando la Iglesia de Cristo. ¡Al pasar las Horas 
Santas ante el Santísimo Sacramento, estaremos edifican-
do la Iglesia de Cristo!  
Puede contribuir a esta obra de Dios con sus donaciones 
para el fondo de construcción de la segunda colecta o en 
www.guadalupebakersfield.org/donate usando el botón 
“Give to Our Lady’s Shrine”. Por favor contribuya tam-
bién con sus oraciones. 

 
 

Oඋൺർංඬඇ  
Pඈඋ Lൺ Cൺඉංඅඅൺ ൽൾ Aൽඈඋൺർංඬඇ Pൾඋඉൾඍඎൺ  

Amados María y José, como etapa de la construcción del 
Santuario de Nuestra Señora de Guadalupe copatrona de 
los no nacidos, hágannos el favor de guiarnos a preparar 
una Capilla de Adoración Perpetua del Santísimo Sacra-
mento, a imitación de su primera adoración de Jesús en el 
pesebre de Belén. Amén.  

 

Sඉංඋංඍඎൺඅ Rൾඍඋൾൺඍ 
The Sister Servants of the Blessed Sacrament invites all 
female high school youth for a beautiful day of reflection, 
prayer and activities. At the convent in Bonita, CA on 
May 21, 2022 from 10:00am to  3:00pm. To register or 
for more information please visit our webpage: 
www.usasjs.org  

Tൾൺർඁൾඋ Pඈඌංඍංඈඇඌ Oඉൾඇ 
Our Lady of Guadalupe School has teaching positions 
open for school year 2022-2023. Applications are to be 
submitted to Our Lady of Guadalupe School office locat-
ed at 609 E. California Avenue. For more information 
please call the school office at 323-6059. 

Mඈඏංൾ “Tඁൾ Mൺඍඍൾඋ ඈൿ Lංൿൾ”  
On May 16th & May 17th there is a 2-day showing of a 
movie based on the importance of life and the issue of 
abortion. It will be playing at Regal Cinema at 7:00pm 
both days. Below is the link to the movie trailer. 
https://www.fathomevents.com/events/The-Matter-of-Life  
 
 
 
 
 
 
 
 

 

Pൾඅටർඎඅൺ “Tඁൾ Mൺඍඍൾඋ ඈൿ Lංൿൾ” 
El 16 y 17 de mayo hay una proyección de 2 días de una 
película basada en la importancia de la vida y el tema del 
aborto. Sera en el Regal Cinema a las 7:00pm ambos días. 
Utilice el enlace de abajo para ver avances de la película. 
https://www.fathomevents.com/events/The-Matter-of-Life  

Rൾඍංඋඈ ൽൾ Jඬඏൾඇൾඌ Sൺඎඅඈ ൽൾ Tൺඋඌඈ  
“Dൾඌർൺඇඌൺ ൾඇ Jൾඌනඌ” -Mඍ 11:28 

"La comunidad de jóvenes adultos Saulo de Tarso los 
invita a su retiro de iniciación el fin de semana 6-8 de 
Mayo. Si tu quieres darle la oportunidad a Jesús de rega-
larte una vida nueva, este retiro es para ti. El retiro es 
completamente gratis para cualquier joven mayor de 18 
años. Regálate un fin de semana lleno de alegrías y expe-
riencias pero sobre todo de bendiciones de Dios." Para 
más información favor de llamar a Luis al 559-270-8941 
o a Vero 661-854-9767 
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Cൺඉංඍൺඅ Cൺආඉൺං඀ඇ 
Pledge Sunday, May 14th and 15th all English Masses.  
Please consider making a 1 year of pledge to help build 
this beautiful chapel where you can Adore Jesus, Day and 
Night!   
 

Bൾඍඁඅൾඁൾආ Cඁൺඉൾඅ Sඍൺංඇൾൽ-Gඅൺඌඌ  
Wංඇൽඈඐ Sඉඈඇඌඈඋඌඁංඉඌ Nඈඐ Aඏൺංඅൺൻඅൾ! 

 Chape will have 9 stained-glass windows 
 - The seven sacraments 
 - Two adoring angels 
 $25,000 each 
 Donor plaques available (if desired)  
 The 9 Windows 
 -Baptism 
 -Confirmation 
 -Eucharist ( already sponsored) 
 -Penance 
 -Anointing of the Sick 
 -Holy Orders 
 -Matrimony 
 -Adoring Angles (two available) 
 
For more information please call Virginia Santos at     
661-323-3070 or 661-281-9536; or via email at:  
olgcampaign@guadalupebakersfield.org  

Cൺආඉൺඪൺ Cൺඉංඍൺඅ 
Domingo de Promesa es el 28 y 29 de mayo en todas las 
misas en Español. ¡Por favor considere hacer una prome-
sa de 1 año para ayudar a construir esta hermosa capilla 
donde podrá Adorar a Jesús, Día y Noche! 
 

Vංඍඋൺඅ ൽൾ අൺ Cൺඉංඅඅൺ ൽൾ Bൾඅඣඇ 
Pൺඍඋඈർංඇංඈඌ ൽൾ Vංඍඋൺඅൾඌ ൾඌඍගඇ Dංඌඉඈඇංൻඅൾඌ  

 La Capilla tendrá 9 Vitrales  
 -Los siete sacramentos 
 -Dos Ángeles Adorando 
 $25,000 cada unas 
 Placas de donadores disponibles (si lo desean) 
 Los 9 Vitrales  
 -Bautismo 
 -Confirmación 
 -Eucaristía (ya patrocinado) 
 -Penitencia 
 -Unción de los Enfermos 
 -Orden Sagrado 
 -Matrimonio 
 - Ángeles de Adoración  

                        (hay dos disponibles) 
 
Para más información, comuníquese con Virginia Santos 
al 661-323-3070 o 661-281-9536; o también por correo 
electrónico a: olgcampaign@guadalupebakersfield.org  

 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  
  

New Resident, Parishioner Registration Form / Forma de Registro de Feligrés o Residente Nuevo  
 

Name/Nombre:ၚၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၜ 

Mailing Address/Domicilio:ၚၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၜ 

Cit®/Ciudad:ၚၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၜ Zip/Código:ၚၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၜ 

E-mail/Cor¢eo elect¢ónico:ၚၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၜ 

Phone#/ Teléfono:ၚၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၜ Cell/

Do you care to receive envelopes? Yes____  No____ 
Are you interested in serving in any of our liturgical or  
catechetical ministries? Yes____  No____  
(If yes is checked above, you will be contacted by the office) 
 
Le gustaría recibir sobres? Si____ No____ 
Esta interesado/a en servir en alguno de nuestros ministerios 
litúrgicos o catequéticos? Si____ No____ 
(Si marco si arriba, será contactado/a por la oficina)    

IMPORTANT—PARISH REGISTRATION 
It is important to register in the parish. Please complete 
the form above and place it in the collection basket. If 
you are registered and have moved or phone number has 
changed, please update your information.  If we don’t 
have your correct address the envelopes will be returned. 

IMPORTANTE—REGISTRO PARROQUIAL 
Es importante registrarse en la parroquia. Complete el 
formulario de arriba y colóquelo en la canasta de recolec-
ción. Si está registrado y se ha mudado o el número de 
teléfono ha cambiado, actualice su información. Si no 
tenemos su dirección correcta, los sobres serán devueltos. 

Pൺඍඋංർ඄ Mൺൽඋංൽ Cඈඇൿൾඋൾඇർൾ ൺඇൽ Dංඇඇൾඋ 
The Men’s Fellowship invites everyone to a conference 
with Patrick Madrid! Saturday, June 4, 2022 from 
5:00pm to 9:30pm at the Shrine on Brundage Ln. Patrick 
is a national speaker, author and host of The Patrick Ma-
drid Show on Relevant Radio. Net proceeds will go to the 
construction of our new Adoration Chapel. The cost is 
$30 per person. VIP sponsor tables for 8 are available for 
$500. For more information or to purchase tickets  please 
call Oscar at 661-912-6410 or visit www.catholicmen.org 

Rൾඍංඋඈ “Lൺ Fൺආංඅංൺ Nൺඍඎඋൺඅ Vංඏൾ Mൾඃඈඋ” 
Se llevará a cabo el fin de semana 21 y 22 de mayo del 
2022 en el Salón Guadalupe de 8am a 6pm.  Este es un 
taller para parejas casadas, parejas comprometidas y para 
cualquier adulto interesado.  Temas cubiertos: sexualidad,  
matrimonio, comunicación, paternidad responsable, for-
mación, familia natural y la misión de la familia. Para 
más información favor de llamar a Francisco y Verónica 
Hernández 333-7047. 
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Kern County’s
Premier Personal Injury Lawyers

661.323.1400
rodriguezlaw.net

2020 Eye Street Bakersfield, CA 93301

TRIAL LAWYERS

If You Live Alone You Need MDMedAlert!
24 Hour Protection at HOME and AWAY!

✔Ambulance
✔Police  ✔Fire
✔Friends/Family

CALL
NOW!

FREE Shipping
FREE Activation
NO Long Term Contracts

Solutions as Low as $19.95 a month

This Button SAVES Lives!
As Shown GPS,

Lowest Price Guaranteed!

GPS Tracking w/Fall Detection
Nationwide, No Land Line Needed

EASY Set-up, NO Contract
24/7 365 Monitoring in the USA

800.809.3352
MDMedAlert
Safe-Guarding America’s Seniors Nationwide!

Catholic Cruises and Tours and The Apostleship
of the Sea of the United States of America

Catholic Cruises/Tours to Worldwide Destinations

Call us today at 860-399-1785 or email

eileen@CatholicCruisesandTours.com

www.CatholicCruisesandTours.com

Take your
FAITH
ON A

JOURNEY.
(CST 2117990-70)

Grow Your Business, Advertise Here.
Support Your Church & Bulletin.

Free professional ad design & my help!
email: RushT@jspaluch.com

Call Traci Rush
925.239.1401

www.jspaluch.com

Grow in your faith,
find a Mass, and

connect with your
Catholic Community

with OneParish!

Download Our Free App or Visit

https://www.oneparish.com

The Most Complete

Online National

Directory of

Catholic ParishesCheck It Out Today!

See
Your Ad

in CCOOLLOORR
Call J.S. Paluch Today!
1.800.231.0805

Thank you for advertising in
our church bulletin.

I am patronizing your business
because of it!

Please Cut Out This “Thank You Ad”
and Present It The Next Time You
Patronize One of Our Advertisers

✂

What We Can Offer
You and Your Business:
• Many ad size options to meet your budget in color or black and white
• One-on-one customer service to help build and design your ad
• The ability to change your ad up to 12 times per year

J.S. Paluch Company 1.800.231.0805
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DAVID JOSE RIVERA
Attorney at Law / Abogado

Criminal Law / Derecho Penal
Personal Injury / Danos Corporales

Accidents / Accidentes
1206 L Street                                      321-0907

661.322.7159
717 E. 21st St.

www.pyreneesfrenchbakery.com

   “Help Us Help Others”
St. Vincent de Paul Store & Center 

Donate-Volunteer-Shop (pick up or drop off)

300 Baker Street       661-323-7340
PROCEEDS BENEFIT OUR LOCAL SVDP HOMELESS SHELTER 

(661) 834-8820 • www.GreenlawnM-C.com

325-7211

LIC #692567

25+ Years Experience

661-348-4655

Heating Sewer & Drains
Stoppages Gas Lines
Wall & Floor Furnace Slab Leaks
Video Inspections Remodels

Copper/Pex Re-Pipes
Garbage Disposals
Water Heaters
Free Estimates

10% Discount With this Ad
*$300 Maximum Discount*

Trust and Estate Litigation

Kurt Van Sciver
Attorney

(661) 412-7729
Kurt@VanSciverLaw.com
5500 Ming Ave., Suite 254

Bakersfield, CA 93309
www.VanSciverLaw.com

DOWNTOWN BAKERSFIELD

(661) 327-2600
E-Z Finacing | Financiamiento Disponible Para Todos

Todos Califican
No Credit Needed | No Se Necesita Credito

Locally Owned
FREE DELIVERY

MUST PRESENT COUPON

Law Offices of
Emmanuel F. Fobi

Auto Accidents / Personal Injury
Wills & Trusts • Bankruptcy

We do Home and Office Visits

661.525.9229 | efobi@aol.com
131 Chester Ave., Bakersfield, CA

$29.95/Mo. billed quarterly
• One Free Month
• No Long-Term Contract
• Price Guarantee
• Easy Self Installation

Call Today!    Toll Free 1.877.801.8608

Medical Alert System

Get this

weekly bulletin

delivered by

email - for FREE!
Sign up here:

www.jspaluch.com/subscribe

Courtesy of J.S. Paluch Company, Inc.
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